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prasītājai ar šo lēmumu uzliktā naudas soda apmēru un, treškārt, Komisijas pretpra-
sība palielināt minētā naudas soda apmēru

Rezolutīvā daļa:

1) naudas sods, kas Compañía española de tabaco en rama, SA (Cetarsa) tika 
uzlikts ar Komisijas 2004. gada 20. oktobra Lēmuma C(2004) 4030, galīgā re-
dakcija, par [EKL] 81. panta 1. punkta piemērošanas procedūru (Lieta COMP/
C.38.238/B.2 — Jēltabaka — Spānija) 3.  pantu, tiek noteikts EUR  3 147 300 
apmērā;

2) pārējā daļā prasību noraidīt;

3) Eiropas Komisijas pretprasību noraidīt;

4) Cetarsa sedz astoņas desmitdaļas savu tiesāšanās izdevumu un atlīdzina as-
toņas desmitdaļas Komisijas tiesāšanās izdevumu, Komisija sedz divas des-
mitdaļas savu tiesāšanās izdevumu un atlīdzina divas desmitdaļas Cetarsa 
tiesāšanās izdevumu.

Vispārējās tiesas (sestā palāta) 2011. gada 3. februāra spriedums —  
Itālija/Komisija

(lieta T-205/07)

Valodu lietojums — Uzaicinājuma pieteikties iekļaušanai kandidātu, kas varētu tikt 
pieņemti darbā kā līgumdarbinieki, datubāzē publicēšana EPSO interneta vietnē — 

Publikācija trīs oficiālajās valodās — EKL 12. un 290. pants — Pārējo darbinieku 
nodarbināšanas kārtības 82. pants — Regula Nr. 1
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1. Eiropas Savienība — Valodu lietojums — Regula Nr. 1 — Piemērošanas joma — 
Attiecības starp iestādēm un to personālu — Izslēgšana (Padomes Regula Nr. 1) 
(sal. ar 30.–33. punktu)

2. Eiropas Savienība  — Valodu lietojums  — Vispārīgs princips, saskaņā ar kuru 
katram pilsonim ir tiesības, lai visi akti, kas var ietekmēt tā intereses, tiktu 
sagatavoti tā dzimtajā valodā — Neesamība (EKL 290. un 314. pants; Padomes 
Regula Nr. 1) (sal. ar 50. punktu)

3. Ierēdņi  — Līgumdarbinieki  — Pieņemšana darbā  — Uzaicinājums pieteikties 
iekļaušanai kandidātu, kas varētu tikt pieņemti darbā kā līgumdarbinieki, 
datubāzē — Publicēšana Eiropas Personāla atlases biroja (EPSO) interneta vietnē 
tikai dažās oficiālajās valodās — Pienākums veikt pasākumus, lai visi potenciālie 
kandidāti varētu lietderīgi iepazīties ar uzaicinājuma saturu — Kandidāti, kuri 
pietiekamā līmenī prot vismaz vienu no publikācijas valodām — Diskriminācija 
valodas dēļ — Neesamība — Kandidāti, kuri zina tikai citas oficiālās valodas — 
Diskriminācija valodas dēļ (EKL 12.  pants; Pārējo darbinieku nodarbināšanas 
kārtības 82. panta 1. punkts) (sal. ar 52.–54., 58., 59., 63. un 64. punktu)

Priekšmets

Prasība atcelt Uzaicinājumu EPSO/CAST/EU/27/07 pieteikties iekļaušanai kandidā-
tu, kas varētu tikt pieņemti darbā kā līgumdarbinieki dažādu pienākumu veikšanai 
Kopienas iestādēs un aģentūrās, datubāzē, kurš 2007. gada 27. martā tika publicēts 
Eiropas Personāla atlases biroja (EPSO) interneta vietnē
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Rezolutīvā daļa:

1) atcelt Uzaicinājumu EPSO/CAST/EU/27/07 pieteikties iekļaušanai kandidā-
tu, kas varētu tikt pieņemti darbā kā līgumdarbinieki dažādu pienākumu veik-
šanai Kopienas iestādēs un aģentūrās, datubāzē, kurš 2007. gada 27. martā 
tika publicēts Eiropas Personāla atlases biroja interneta vietnē;

2) Itālijas Republika un Eiropas Komisija sedz savus tiesāšanās izdevumus pašas.

Vispārējās tiesas (astotā palāta) 2011. gada 3. februāra spriedums —  
Gühring/ITSB (Irbuleņu dzeltenās un sudrabpelēkās krāsas kombinācija un 

okera dzeltenās un sudrabpelēkās krāsas kombinācija)

(lietas T-299/09 un T-300/09)

Kopienas preču zīme — Kopienas preču zīmes, ko veido irbuleņu dzeltenās un 
sudrabpelēkās krāsas kombinācija, reģistrācijas pieteikums — Kopienas preču 

zīmes, ko veido okera dzeltenās un sudrabpelēkās krāsas kombinācija, reģistrācijas 
pieteikums — Absolūts atteikuma pamatojums — Atšķirtspējas neesamība — 

Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apakšpunkts — Faktu pārbaude pēc 
savas iniciatīvas — Regulas Nr. 207/2009 76. panta 1. punkts — Pienākums norādīt 

pamatojumu — Regulas Nr. 207/2009 75. pants

1. Kopienas preču zīme — Procesa noteikumi — Lēmumu pamatojums — Regulas 
Nr. 207/2009 75. panta pirmais teikums — Saturs, kas identisks EKL 253. panta 
saturam (EKL 253.  pants; Padomes Regulas Nr.  207/2009  75.  panta pirmais 
teikums) (sal. ar 16. punktu)


	Vispārējās tiesas (sestā palāta) 2011. gada 3. februāra spriedums — Itālija/Komisija

